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ΝΟΜΟΙ 
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ΝΟΜΟ Ι 

(ΐ) 

ΝΟΜΟΣ ΥΓΤ ΑΡΙΘ. 2191 

Κύρωση Συμφωνίας μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής 
Δημοκρατίας και της Τσεχικής και Σλοβακικής Ομοσπον¬ 
διακής Δημοκρατίας για τη συνεργασία και την αμοιβαία 
συνδρομή των Τελωνειακών Διοικήσεων των δύο Κρατών. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Αρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 
παρ. 1 του Συντάγματος, η Συμφωνία μεταξύ των 
Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Τσε¬ 
χικής και Σλοβακικής Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας για 
τη συνεργασία και την αμοιβαία συνδρομή των Τελω¬ 
νειακών Διοικήσεων των δύο Κρατών, που υπογράφηκε 
στην Πράγα στις 15 ΜαΤου 1991, της οποίας το πρω¬ 
τότυπο κείμενο στην ελληνική γλώσσα έχει ως εξής: 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ 
ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΚΑΙ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ 
ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΓΙΑ ΤΗ 
ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΚΑΙ ΤΗΝ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΣΥΝΔΡΟΜΗ ΤΩΝ 
ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΩΝ ΔΙΟΙΚΗΣΕΩΝ ΤΩΝ ΔΥΟ ΚΡΑΤΩΝ 

Οι Κυβερνήσεις της Ελληνικής Δημοκρατίας και της 
Τσεχικής και Σλοβακικής Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας, 
Επιθυμώντας να εφαρμόσουν πλήρως και ολοκληρω¬ 
τικά τις διατάξεις της Τελικής Πράξης της Διάσκεψης 
για την ασφάλεια και τη συνεργασία στην Ευρώπη, 

Σε μια προσπάθεια να διευκολύνουν τις επαφές και 
να βαθύνουν τις αμοιβαίες σχέσεις μεταξύ των δύο 
Χωρών, 

Επιθυμώντας να απλοποιήσουν τις ταξιδιωτικές και 
εμπορικές ανταλλαγές με την παραπέρα ανάπτυξη της 
συνεργασίας μεταξύ των Τελωνειακών Διοικήσεων και 
των δύο Συμβαλλόμενων Μερών, 

Θεωρώντας ότι είναι σημαντική η διασφάλιση της 
επακριβούς είσπραξης των δασμών και άλλων επιβα¬ 
ρύνσεων στην εισαγωγή ή εξαγωγή εμπορευμάτων και 
η περισσότερο αποτελεσματική καταπολέμηση των τε¬ 
λωνειακών παραβάσεων, 

Συμφώνησαν τα ακόλουθα: 

Αρθρο 1 

Κατά την έννοια της παρούσας Συμφωνίας: 
α) ο όρος ’τελωνειακή νομοθεσία" σημαίνει όλες τις 
νομοθετικές ή κανονιστικές διατάξεις των Συμβαλλό¬ 
μενων Μερών, τις οποίες εφαρμόζουν ή διαχειρίζονται 
οι Τελωνειακός Διοικήσεις και αφορούν στην εισαγωγή, 
στην εξαγωγή ή τη διαμετακόμιση εμπορευμάτων, 
β) ο όρος “Τελωνειακός Διοικήσεις* σημαίνει τις κε¬ 
ντρικές αρχές των Τελωνειακών Διοικήσεων, οι οποίες 
στην Ελληνική Δημοκρατία είναι το Υπουργείο Οικονο¬ 
μικών, Τελωνειακή Διοίκηση και στην Τσεχική και Σλο- 
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βακική Ομοσπονδιακή Δημοκρατία το Ομοσπονδιακό 
Υ πουργείο Εξωτερικού Εμπορίου - Κεντρική Τελωνειακή 
Διοίκηση, 

γ) ο όρος "τελωνειακή παράβαση" σημαίνει οποιαδή- 
ποτέ παραβίαση ή απόπειρα παραβίασης της τελωνεια- 
κής νομοθεσίας. 

Αρθρο 2 

Τα Συμβαλλόμενα Μέρη λαμβάνουν όλα τα αναγκαία 
μέτρα για τη διευκόλυνση της εφαρμογής της τελω- 
νειακής νομοθεσίας των δύο Μερών μέσω της στενό¬ 
τερης συνεργασίας των Τελωνειακών τους Διοικήσεων. 

Για το σκοπό αυτόν παρέχουν στα πλαίσια της πα¬ 
ρούσας Συμφωνίας αμοιβαία διοικητική συνδρομή που 
αποσκοπεί στη διευκόλυνση της είσπραξης των δασμών, 
φόρων και των λοιπών επιβαρύνσεων κατά την εισαγωγή 
και την εξαγωγή, καθώς επίσης στην πρόληψη, διερεύ- 
νηση και καταστολή των τελωνειακών παραβάσεων. 

Αρθρο 3 

(1) Τα Τελωνεία κάθε Μέρους αναγνωρίζουν τις τελω¬ 
νειακός σφραγίδες του άλλου Μέρους με την εξαίρεση 
των περιπτώσεων όπου οι τελωνειακός αυτές σφραγίδες 
πρέπει να αφαιρεθούν ώστε να καταστεί δυνατός ο 
τελωνειακός έλεγχος. 

Τα Τελωνεία επίσης δύνανται επιπροσθέτως να επι¬ 
θέτουν τις δικές τους τελωνειακός σφραγίδες. 

(2) Τα Τελωνεία κάθε Μέρους αναγνωρίζουν κατ’ αρχήν 
τις επίσημες ενδείξεις των αρμόδιων αρχών του άλλου 
Μέρους που εμφαίνονται στα μέσα μεταφοράς και στα 
συνοδευτικά έγγραφα για τον προσδιορισμό του όγκου, 
της χωρητικότητας κ.λπ.. 

Αρθρο 4 

Οι Τελωνειακός Διοικήσεις των Συμβαλλόμενων Με¬ 
ρών ανταλλάσσουν αμοιβαία την εμπειρία που αποκτούν 
κατά την άσκηση του έργου τους, ειδικότερα όσον 
αφορά τεχνικά μέσα και μεθόδους που χρησιμοποιούν 
οι παραβάτες για τη διάπραξη τελωνειακών παραβάσεων, 
καθώς και την εθνική τελωνειακή τους νομοθεσία που 
είναι αναγκαία για την εφαρμογή της παρούσας Συμ¬ 
φωνίας. 

Άρθρο 5 

(1) Υστερα από αίτηση της Τελωνειακής Διοίκησης 
του ενός Συμβαλλόμενου Μέρους, η Τελωνειακή Διοί- 
κηση του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους, μέσα στα 
πλαίσια της αρμοδιότητας και της δυνατότητάς της, 
διενεργεί έρευνες. Αυτό καλύπτει όλες τις ενέργειες 
που αποσκοπούν στην είσπραξη δασμών και άλλων 
εισαγωγικών και εξαγωγικών επιβαρύνσεων και στην 
αντιμετώπιση των τελωνειακών παραβάσεων. Η προ¬ 
σωρινή κράτηση ή σύλληψη προσώπων και οποιαδήποτε 
άλλη αποστέρηση της προσωπικής ελευθερίας, καθώς 
και η είσπραξη και η απαίτηση δασμών, άλλων εισαγω¬ 
γικών και εξαγωγικών επιβαρύνσεων, προστίμων και 
άλλων πληρωμών αποκλείονται από τη συνδρομή σύμ¬ 
φωνα με τη Συμφωνία. 

(2) Οι έρευνες διενεργούνται σύμφωνα με τη νομο¬ 
θεσία του Συμβαλλόμενου Μέρους προς το οποίο α¬ 
πευθύνεται η αίτηση. 


(3) Είναι δυνατή η συμμόρφωση προς πρόταση του 
αιτούντος Μέρους για συγκεκριμένη διαδικασία, εφόσον 
δεν αντιβαίνει προς τους νόμους του Συμβαλλόμενου 
Μέρους προς το οποίο απευθύνεται η αίτηση. 

(4) Τα αποτελέσματα των ερευνών γνωστοποιούνται 
στην αιτούσα Τελωνειακή Διοίκηση. 

Άρθρο 6 

Οι Τελωνειακός Διοικήσεις των Συμβαλλόμενων Με¬ 
ρών παρέχουν η μία στην άλλη χωρίς καθυστέρηση 
κάθε πληροφορία που αφορά τελωνειακός παραβάσεις 
είτε μετά από αίτηση είτε χωρίς, για των οποίων την 
καταπολέμηση ενδιαφέρονται ιδιαίτερα. 

Αυτό έχει εφαρμογή ειδικά ως προς την παράνομη 
διακίνηση ναρκωτικών φαρμάκων και ψυχοτροπικών ου¬ 
σιών, αντικειμένων ιστορικής, καλλιτεχνικής, πολιτιστι¬ 
κής και αρχαιολογικής αξίας, καθώς και για εμπορεύματα 
που υπόκεινται σε υψηλούς δασμούς, φόρους ή άλλες 
επιβαρύνσεις. 

Άρθρο 7 

Οι Τελωνειακός Διοικήσεις, μετά από αίτηση, πληρο¬ 
φορούν η μία την άλλη: 

α) εάν οι τελωνειακός σφραγίδες, τα σημεία διαπί¬ 
στωσης της ταυτότητας ή τα επίσημα έγγραφα που 
προσκομίζονται στην Τελωνειακή αρχή είναι γνήσια, 

β) εάν τα εμπορεύματα που εισάγονται από την επι¬ 
κράτεια του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους εξήχθησαν 
από αυτή σύμφωνα με την τελωνειακή νομοθεσία, 

γ) εάν εμπορεύματα εξαγόμενα στην επικράτεια του 
άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους εισήχθησαν σ’ αυτή σύμ¬ 
φωνα με την τελωνειακή του νομοθεσία και σε ποιό 
τελωνειακό καθεστώς υπήχθησαν. 

Άρθρο 8 

Η Τελωνειακή Διοίκηση ενός Συμβαλλόμενου Μέρους 
λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για την επίδοση, μετά από 
αίτηση εκ μέρους του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους, 
των αποφάσεων, εντολών και άλλων εγγράφων του 
αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους προς αποδέκτες που 
κατοικούν στην επικράτεια του Συμβαλλόμενου Μέρους 
προς το οποίο απευθύνεται η αίτηση. 

Άρθρο 9 

Η Τελωνειακή Διοίκηση κάθε Συμβαλλόμενου Μέρους 
γνωστοποιεί με δική της πρωτοβουλία προς την Τελω- 
νειακή Διοίκηση του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους, 
εφόσον η τελευταία αυτή έχει άμεσο ενδιαφέρον, κάθε 
διαθέσιμη πληροφορία που αφορά πράξεις που εμπε¬ 
ριέχουν λαθρεμπορία ναρκωτικών φαρμάκων και ψυχο¬ 
τροπικών ουσιών και πρόσωπα και μέσα μεταφοράς που 
εμπλέκονται σε τέτοιες δραστηριότητες. 

Άρθρο 10 

(1) Πληροφορίες, διοικητικά έγγραφα και άλλες γνω¬ 
στοποιήσεις, που περιέρχονται βάσει της παρούσας 
Συμφωνίας, επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται αποκλει¬ 
στικά για τους σκοπούς της παρούσας Συμφωνίας. Για 
άλλους σκοπούς μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο 
μετά από ρητή συναίνεση του Συμβαλλόμενου Μέρους 
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που τις παρέχει αυτό δεν ισχύει για πληροφορίες, 
έγγραφα και άλλες γνωστοποιήσεις που αφορούν τε- 
λωνειακές παραβάσεις σχετιζόμενες με την παράνομη 
διακίνηση ναρκωτικών φαρμάκων και ψυχοτροπικών ου¬ 
σιών, όπλων, πυρομαχικών και εκρηκτικών. 

(2) Το Συμβαλλόμενο Μέρος, το οποίο λαμβάνει πλη¬ 
ροφορίες, έγγραφα ή άλλες γνωστοποιήσεις βάσει της 
παρούσας Συμφωνίας, τις χειρίζεται ως επίσημο απόρ¬ 
ρητο όπως και τις πληροφορίες, έγγραφα και γνωστο¬ 
ποιήσεις που παρέχονται από τις δικές του αρχές. 

Αρθρο 11 

(1) Η συνδρομή, που προβλέπεται σύμφωνα με την 
παρούσα Συμφωνία, δύναται να μη γίνει αποδεκτή ή να 
εξαρτηθεί η παροχή της από την πλήρωση ειδικού όρου, 
εφόσον το Συμβαλλόμενο Μέρος προς το οποίο απευ¬ 
θύνεται η αίτηση έχει τη γνώμη ότι η παροχή της 
συνδρομής αυτής θα έθετε σε κίνδυνο την κυριαρχία 
του, την ασφάλεια, τη δημόσια τάξη ή άλλα ζωτικά 
συμφέροντα περιλαμβανομένων των εμπορικών, οικο¬ 
νομικών συμφερόντων και συμφερόντων πολιτικής, όπως 
και των εμπορικών απορρήτων. 

(2) Εάν το Μέρος που υποβάλλει μία αίτηση δεν θα 
μπορούσε να συμμορφωθεί με αίτηση του ίδιου είδους, 
εφόσον αυτή υπεβάλλετο από το άλλο Συμβαλλόμενο 
Μέρος, θα επισημαίνει το γεγονός αυτό στην αίτηση. 

Σε τέτοια περίπτωση η συμμόρφωση προς την αίτηση 
επαφίεται στη διακριτική ευχέρεια του Συμβαλλόμενου 
Μέρους προς το οποίο απευθύνεται η αίτηση. 

(3) Στην περίπτωση που μία αίτηση δεν μπορεί να 
ικανοποιηθεί είτε πλήρως είτε μερικώς, η αιτούσα Τε- 
λωνειακή Διοίκηση πρέπει να ειδοποιείται χωρίς καθυ¬ 
στέρηση. 

Άρθρο 12 

(1) Οι Τελωνειακές Διοικήσεις εξουσιοδοτούνται για 
την εκτέλεση της παρούσας Συμφωνίας. Οι κεντρικές 
αρχές των Τελωνειακών Διοικήσεων των Συμβαλλόμε¬ 
νων Μερών επιλαμβάνονται άμεσα με τα θέματα που 
προκύπτουν από την παρούσα Συμφωνία και αφορούν 
την εφαρμογή της εάν είναι αναγκαίο οργανώνουν 
συναντήσεις για την ανταλλαγή εμπειριών και για τη 
διευκόλυνση της εκτέλεσης της παρούσας Συμφωνίας. 

(2) Η ανταλλασσόμενη, βάσει της παρούσας Συμφω¬ 
νίας, αλληλογραφία διενεργείται στις επίσημες γλώσσες 
των Συμβαλλόμενων Μερών προσαρτάται μετάφραση 
στην αγγλική ή τη γαλλική γλώσσα. 


Άρθρο 15 

Η παρούσα Συμφωνία είναι απεριόριστης διάρκειας. 
Δύναται να καταγγελθεί από το ένα ή το άλλο Συμβαλ¬ 
λόμενο Μέρος εγγράφως μέσω της διπλωματικής οδού. 
Η Συμφωνία θα παύσει να παράγει αποτελέσματα ένα 
έτος μετά την καταγγελία. 

Έγινε στην Πράγα στις 15 ΜαΓου 1991 σε δύο πρω¬ 
τότυπα, ένα στην ελληνική και ένα στην τσεχοσλοβακική 
γλώσσα και καθένα από τα δύο κείμενα έχει την ίδια 
ισχύ. 

Για την Κυβέρνηση της Για την Κυβέρνηση της 
Ελληνικής Δημοκρατίας Τσεχικής και Σλοβακικής 

Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας 

Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημο¬ 
σίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, της δε 
Συμφωνίας σύμφωνα με το άρθρο 14 αυτής. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου 
του Κράτους. 

Αθήνα, 7 Μαρτίου 1994 
Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

01 ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

Κ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ Α. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ 


θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους 
Αθήνα, 8 Μαρτίου 1994 


ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Γ. ΚΟΥΒΕΛΑΚΗΣ 
-♦- 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ' ΑΡΙΘ. 2192 

Κύρωση της Συμφωνίας μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελλη - 
νίκης Δημοκρατίας και του Κράτους του Ισραήλ για συ¬ 
νεργασία στο γεωργικό τομέα. 


Άρθρο 13 

Τα Συμβαλλόμενα Μέρη παραιτούνται της αποζημίω¬ 
σης για δαπάνες που συνεπάγεται η εφαρμογή της 
παρούσας Συμφωνίας. 

Άρθρο 14 

Η παρούσα Συμφωνία υπόκειται σε έγκριση σύμφωνα 
με τη νομοθεσία κάθε Συμβαλλόμενου Μέρους. Θα τεθεί 
σε ισχύ την πρώτη ημέρα του τρίτου μήνα μετά την 
ημέρα που τα Συμβαλλόμενα Μέρη γνωστοποιούν α- 
μοιβαίως το ένα προς το άλλο, με διπλωματικές δια- 
κοινώσεις, ότι έχουν πληρωθεί οι συνταγματικές απαι¬ 
τήσεις για τη θέση σε ισχύ της παρούσας Συμφωνίας. 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που προβλέπει το άρθρο 
28 παρ. 1 του Συντάγματος, η Συμφωνία μεταξύ των 
Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και του Κρά¬ 
τους του Ισραήλ για συνεργασία στο γεωργικό τομέα, 
που υπογράφηκε στην Αθήνα στις 7 Οκτωβρίου 1991, 
της οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο στην αγγλική και 
ελληνική γλώσσα έχει ως εξής: 



432 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΘΒΕΕΜΕΝΤ ΟΡ ΑΘΒΙΟϋΙΤυΒΑΙ ΟΟΟΡΕΠΑΤΙΟΝ 
ΒΕΤννΕΕΝ ΤΗΕ ΟΟνΕΠΝΜΕΝΤΒ ΟΡ ΤΗΕ 
ΗΕ!_1_ΕΝΙ0 ΒΕΡϋΒΙΙΟ ΑΝϋ ΤΗΕ δΤΑΤΕ ΟΡ Ι5ΒΑΕΙ 

Αϊπηΐη9 3ί όθνθίορίης &ηό ρΓΟπιοίίης ίίΊθ οοορθ- 
Γβίΐοη οί ίΐΊθίΓ ίννο οουηίΓΐθδ ΐη ίίΊθ βςπουΙίυΓβΙ ίίβΙοί 
ΆΠό Ϊ3.ΚΪΠ9 ΐηΐο οοηδΐόβΓθίΐοη ίίΊθ πηββίΐη9 οί ίίΊθ 
ΜίηΐδίθΓδ οί ΑςπουΙΐυΓβ οί ίίιβ ίννο οουηίπβδ ΐη ϋβΓυ- 
δβΙθΓΠ, οη ϋυηβ 23, 1991, ννίιβη ίίιβ ββονβ θηοΙθβνουΓ 
ννβδ ©ΧΓθδδθά, ίίιβ ΟονβΓηπηθηί οί ίίΊθ ΟγθθΚ Οθγτίοο- 
Γ30γ 3Π<3 ίίΊθ ΟονβΓηπηθηί οί ίίΊθ 3ίθίθ οί ΙδΓβθΙ, 
33 γθθοΙ υροη ίίΐθ ίοϋοννΐης: 

ΑΓίίοΙβ 1 

ΤΙίθ ίννο ΡθΓίΐθδ ννϊΠ οοορθΓαίθ ιη ίίΐθ 39πουΙίυΓ3ΐ 
ίίθΙύ, οπ ίίΊθ Ρθδίδ οί ίίΊθ Ιβννδ ρΓβνβΐΙΐης ΐη θβοίι 
οουηίΓγ. 

ΑΓίίοΙβ 2 

Τίΐθ οοορβΓβίΐοη ΓθίθΓΓβοΙ ίο ίη ΑιΤΐοΙβ 1 οί ίίΊβ 
ρτβδβηί Α9Γθβππθηί ννΐΙΙ οοπηρπδβ ίίιβ δθοίοΓδ οί 
Α^ΓίουΙίυΓβΙ ΒβδβθΓοίι από ΟβνβΙορπΊθηί, 35 ννθΙΙ 35 
39ΠουΙΐυΓ3ΐ ίΓβίηίπς βηεΙ ρΓβοίΐοθ. 

2.1 Μογθ δρβοΐίίοθΙΙγ, ίίιβ οοορβΓθίΐοη ννϊΙΙ ΐηοΐυείθ 
3θίίνΐίΐθδ ίη ίίιβ ίοΙΙοννίης δρθοίίϊο ίΐθίοΐβ: 

&) Ι3ηά Ρβοΐ3ΠΠ3ϋοη 

03ΠΊ5, Ι3Κ6 ΓθδΘΓνΟίΓδ, ΪΓΓΪ93ίίθη ννοΓΚδ, νν3ίθΓ 
ΓθδΟϋΓΟβδ. Ρίθ]θθί δρβαίίοβίϊοηδ. \Λ/3δίθ νν3ίθΓ 
ΓβογοΙίη9. 

ί>) ΑΏ ΟβςρΙΐυΓθ ζ ηύ ΡίείΐθΓ-ίθδ 

ΟθνβΙορπηθηί οί ίίδίι ί3ΓΓτιίη9 ίη δθ3 3ηοί 
ίΓθδίΊ ννβίβΓ (9Γβγ ΓΤΊϋΠθί, δίΐΠΓΤφδ, βίο.) βοίίι 
ΐη ίίΊθ ορβη 5Θ3 3ηά ΟΟΒδίβΙ 3ΓΘ35. 
Ργο&Ιθγτί 5 οί θηνίΓοηιτΐθηί3ί ροΙΙυίίοη Γθίθίθά 
ίο θςυθουΙίϋΓθ, &ΐο!θ9ίο3ΐ ρΓθθθθ5ΐη9, ίηίΓΟ- 
ύυοίΐοη οί ηβνν γτίθππθ ερβοίβδ ίοΓ ουίίίνβίίοη. 
ΙηηρΓονθπηθηί οί ίίΐθ οοΐΎΊΓΤίθΓοίβΙ γίθΐόδ οί 

ίίΊθ ίΐδίΊίη9 ίΐθθί. 
ο) Ρ35ΪΙΪΓ3 

ΙπηρΓ0νΐη9 ΓΤΊθίίΊΟόδ, ίη νίβνν οί ίηθΓΘ35ΪΠ9 
ίίΊθ ς)Γ3Ζ\η$ 03ρ30ίίγ οί ρ35ίϋΓθδ ΓΤ13ίηΙγ ίη 
3Π<3 ζοηβδ ννίίίΐ 3 ΓΤΊΘ0ίίθΓΓ3ΠΘ3η ΟΐΪΓΠβίθ 
ννίίίΐ 3Π 31ΓΠ ίο βθίίθΓ ϋίίΙίΖΘ ίίΐθδθ 3ΓΘ35 ίΟΓ 
ίίΊθ άθνβίορηηβηί οί δίΐβθρ 3ηά 903ί ρΓΟ— 
ύυοίΐοη ννίίίι ρ3Γ3ϋθΙ δοίΙ ρΓοίθοίίοη. 
ό) ΑςιπουΙίυΓβΙ Θχρ1οΐί3ίίοη-ΟΓΟΡ5 

ΟβνβΙορπηβηί, ίβοίΊποΙθ9Υ βπϋ Κηονν-ίιονν οί 
9Γββηίιοϋ5θ5. ΟβνβΙοριτιβηί οί ΓΤϊβύΐίβΓΓθ- 
πθβη οΓορδ. ΡΓθνβηίϊοη οί ρί3ηί οΐΐδθβδθδ 
ζηό ϊηΐθΓ9Γ3ίθ^ βίοίοςΐοθ! οοηίΓοΙ οί ρθδίδ. 
3οΙνΐη9 οί ρΓΟ^ΙθΓΠδ ίη οοίίοη ουίίίνβίϊοη, 
ίΓηρΓ0νΐΠ9 δββϋδ 3Π0Ι ίίΊθ Γβ!βν3ηί 39ΓίθυΙ- 
ίϋΓ3ΐ ίθθίΊΠθΙθ9Υ· 
β) Ρ οο ς) ΐο οΒηοΙοογ 

3ο1νΐπ9 οί ρΓΟ&ΙβΓΏδ 3ηό ΐπηρΓονβΓηθηί ίη 
ςυβϋίγ οί ρΓοοβδδβό ρΓοοΙυοίδ. 
ί) ϋνβδίοοΚ 9Γ0\νΐηςι-νθίΘΓΐη3Γν ίΐβίά 

ΙηιρΓθνΐη9 οί ΙίνβδίοοΚ ρΓοόυοίΐοη. ΡΓθνβη- 
ίΐοη 3ηά οοηίΓοΙ οί βηίηηθΙ άίδθ3δθδ. Ργο- 
ίθοίΐοη οί ΡυβΙΐο Ηβ3ΐίίι. 


9) ΡοΓθδίΓν-ΕηνίΓοηπηθηΙ 

ΡΓοίθοίίοη οί ΕηνίΓοηπηθηί βηά ίοΓθδίδ. 
ίΐ) Μ3ΓΚθίίηα Ββ5θ3Γθίΐ 

Ββδθ 3 ΓθίΊ οη ΠΊ 3 ΓΚβίίη 9 3 ηϋ ρΓΟίτιοίϊοη οί 
39 Γίου 1 ίϋΓ 3 ΐ ρΓούυοίε. 

2.2 Ρίη3ηοΐ3ΐ Βθ50ϋΓ0Θ3 

ΕθΟίΊ Ρ3Γίγ ννίϋ ΘΧβΓΤΗΠΘ ίίΐθ ρθ55Ϊί)ίΙΐίΐθ5 ίο 
ΓΓίοβίΙίζθ ίηίβΓηβίΐοηβΙ ίίη3ηοί3ΐ ΓθδΟϋΓΟβδ, ευοίι 
3 δ ίίιοδβ 9 Γ3Π ^ θ ^ ίί 1 © ΕΕΟ, ίίΊθ ΡΑΟ, βίο.. 
ίπηρΙθπηθηίΐη9 ίίιβ ]οίηί 39πουΙίυΓ3ΐ Γθδθ3ΓθίΊ 
ΡΓ 09 Γ 3 ΓΤΊΓΤΊΘ οί βοίίνίίγ ίοΓ όοίίι οουηίπβδ. 

2.3 Α9πουΙίυΓ3ΐ ΪΓ3ΐηΐηα 

Ιη 035Θ οηθ οί ίίΊθ Ρ3Γίίθ5 ΘΧΡΓΘ35Θ5 ίηίθΓθδί 
ΐη 39ΠουΙίϋΓ3ΐ ίτ3ίηΐη9 3ηϋ θχίθηδίοη-ίοΙΙοννίη9 
3 Γβρυθδί ίίΐΓ0ϋ9^ οΙίρΙθΓη3ίίο οΜθηηθΙδ - ίίΊθ 
'οίίΐθΓ Ρ3Γίγ ννίΙΙ 39ΓΘΘ ίΟ ίίΐθ 0Ϊ5ρ3ίθίΐ Οί ΘΧρθΓΐδ, 
ίθοίιηΐαθπδ θηά ρΓοόυοθΓδ ίο Ιηδίΐίυίθδ, Αςπ- 
ουΙίϋΓ3ΐ ΕχρθΠΓΤΊθηίθΙ 3ί3ΐΐοη5, Α9πουΙίυΓ3ΐ Βθ- 
3θ3Γ0ίΊ ΟθηίθΓδ, ΠΓΊΟΟίθΓη ί3ΓΓΤΊ5 3Π0 ΙΠδίΐίϋίίοηδ, 
ίΟΓ 3 ρβΓΪΟΟί οί οηθ (1) ΓΠΟηίίΐ, 35 ν/θΙΙ 35 ίίΊΘΪΓ 
ρ3Γίΐαρ3ίϊοη ίο δβπηίηθΓδ, ΟοηίθΓβηοθδ άγ \6 
θνθΠίδ οη 39Π0υΙίϋΓ3ΐ ΓΠ3ίίθΓ3 ίο 6θ 0Γ93ΠΪΖΘ0 
ΐη θ3θίι οουηίΓγ. 

ΑΓίίοΙβ 3 

Ιη ΟΓάθΓ ίο ίηηρθΐθπηθηί ίΝδ Α 9 Γθθηηθηί, ΓηβίθπβΙΐΖθ 
ΑΓίΐοΙθ 2 3Π0 5 θί ρποπίΐθδ, 3 ]θίηί ΟθΠΠΓηΐίθθ οί 39Π- 
ΟϋΙίϋΓθΙ ΘΧρβΓίδ ννΐΙΙ ί)Θ Θ3ί3ί)1ί5ίΐθ0ΐ ί>Υ ίίΊθ δβΓνίΟθδ 
3 ηά Ιηείΐίυίίοηδ οί ίίιβ ίννο ΜΐηίδίΓΐθδ, \^ιίίΊ ίίιβ 3δ- 
δίδί 3 ηοθ οί ρΓθίθ53ΐοη3ΐ βοοΙίθδ. Τίΐθ Οοπηπηίίίίθ ννΐΙΙ 
ηοπηΐηθίβ ίίΐθ ΓθΙβνθηί ννοΓΚΐη9 ίθ3ΓΠ3 ίοΓ βνθΓγ 5ϋί>- 
ΐβοί 3 ηϋ ΒΟΐΐνΐΐγ 3ΠθΙ ννΐΙΙ 5υρθΓνΪ3θ ίίΊθδθ ίθβΓΤΊδ. 
Τίΐθ 3 ί>ονθ Οοπηπηίίίίθ ννΐΙΙ ΓΠθθί οηοβ 3 γθ3Γ ΒίίβΓ- 
ηθίθΐγ ΐη Αίίίθηδ 3 ηοΙ υβΓϋδβΙθπη. ΤΙίθ ρΐ3θθ 3ηεΙ ίΐπηβ 
οί ίίιβ Γηβθίΐη9 ννΐΝ Ι^θ 39Γ©β^ υροη βγ ίίΐθ ΜΐηΐδίθΓδ 
οί Α 9 ΓΐουΙίυΓθ οί βοίίι οουηίΓΐθδ. 

ΑΓίίοΙβ 4 

Ε 3 θίΊ Ρ 3 Γίγ ννΐΙΙ ΟΟνβΓ ίίΊθ ΟΟδί Οί δί3γ, ίοοό 3Π0 
ίΙΐ9ίΊί οί ΐίδ ΓβρΓθδθηίθίΐνθδ. Τίιβ ίιοδί οουηίΓγ ννΐΙΙ 
ϋηςΙβΓίθΚθ ίίΊθ ίΓ3ΠδροΓί3ίίοη οοδίδ ννίίίΊΐη ΐίδ ίθΓΓΐίοΓγ. 

ΑΓίΐοΙθ 5 

5.1 Τίιίδ Α 9 ΓθθΓΤΊθηί ννΐΙΙ ί)θ ΓθίίίΐθοΙ ΐη 3θοθΓθΐ3ηοθ 
ννίίίι ίίΐθ Γθ9υΐ3ίΐοηδ ρΓβνβΐΙίη9 ΐη θ3θίι οηβ οί 
ίίΐθ ΡβΓίΐθδ. ΤΙίθ Α 9 Γθθΐτΐθηί δίΊ3ϋ βηίβΓ ΐηίο 
ίοΓΟθ ννίιβη ΓβίΐίΐθεΙ όοουππθηίδ οί ίίΐθ Α 9 γθθ- 
ΓΠΘΠί 8ίΊ3ΐΙ 0θ ΘΧ0ίΊ3η9θά ίίΊΓ0υ9^ άΐρΙΟίΤΊΒίΐΟ 
οίίθηπθΐδ, 3θοθΓθ1ΐη9 ίο ίίιβ ΓθςυΐΓθπηβηίδ ΐη 
θίίθοί ΐη ίίΐθ ίννο οουηίΓΐθδ. 

5.2 ΤίΊβ ΡθΓίΐθδ υηάθΓίθΚθ ηοί ίο ίΓθηειτΊίί ίο ίίιίΓό 
ρ 3 Γίΐθ 3 -ννΐίΙΐθυί ίίΊθ 3 ρρΓθν 3 ΐ Οί ίίΊθ ΟίίΐθΓ ΡβΓίγ- 
δοΐθηίΐίΐο ογ οίίΊθΓ ίηίθΓΠΓΊ3ίίοη οη Α9πουΙίυΓ3ΐ 
Βθ 5 θ 3 Γθίι ννίιΐοίΊ ίίΐθγ 9©^ ^ © η Υ ίοΓπη, ννίίίΊΐη 
ίίΊθ ίΓΘΙΊΓΊΘ οί ίίΊίδ Α9ΓΘΘΠΠ8ηί. 

5.3 Τίιίδ Α9Γθβπηθηί 5 ίΊ 3 ΐΙ ί>θ ίη ίοΓΟθ ίοΓ ίΐνθ (5) 
ΥΘ 3 Γ 5 3 ηϋ 5 ίΊ 3 ΐΙ 3 υίθΠΊ 3 ίίθ 3 ΐΙγ ί>θ βχίβηόβοΐ ίΟΓ 
δυοοθδδΐνθ ρθΓΐοεΙδ οί οηθ (1) υθθγ υηίβδδ θΐίίΊθΓ 
οί ίίΊθ ΡθΓίΐβδ άθηουηοβδ ΐη ννΓΐίίβη ίίΊβ Α 9 ΓΘΘ- 
Γηβηί, δΐχ ( 6 ) πηοηίίΊδ ϋθίοΓθ ΐίδ θχρίΓθΐΐοη. 
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ϋοηθ αηά 5 Ϊ 9 ηβό ίη ΑίΐΊβηε, οη 7ίϊι οί ΟοίοβθΓ 
1991, οοιτθδροηάίης ίο 29 ΤίδίΐΓβ 5752, ίη ίννο οπ 9 ίηβ! 
οορϊθδ ίη ΟγθθΚ, ΕηςΙΐδίΊ βηά Ηθόίθνν Ιβηςιυθςθ από 
3 ϋ «ίθ ΙίΐΓθθ ίβχίδ ννίΙΙ όθ θςυ&ΙΙγ βυΙΜβηίίο. Ιη οδδθ 
οί άϊνθφθηογ οί ίηίθφΓθίβΙίοη, ίΐπθ Εη9ΐί5ΐτ ίθχί ννΐΙΙ 
ρΓβνβϋ. 

Ρογ ίήθ ΟονθΓηπηβηΙ Ρογ Μίθ ΟονβΓηηηβηί 

οί ίίΐθ ΗθΙΙβηϊο ΠβόυβΙίο οί ΙΙίθ 8ίβίθ οΐ ΙδΓ3β! 
80ΤΙΡΙ3 ΚΟυνΕΕΑδ ΗΑΡΗΑΕΙ ΕΙΤΑΝ 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ ΤΟΥ ΙΣΡΑΗΛ 
ΓΙΑ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟ ΓΕΩΡΓΙΚΟ ΤΟΜΕΑ 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυ¬ 
βέρνηση του Κράτους του Ισραήλ, αποβλέποντας στην 
ανάπτυξη και προαγωγή της συνεργασίας των δύο 
χωρών τους στον αγροτικό τομέα και λαμβάνοντας 
υπόψη τη συνάντηση των Υπουργών Γεωργίας των δύο 
χωρών στην Ιερουσαλήμ στις 23 Ιουνίου 1991, όπου 
και εκφράστηκε η ανωτέρω επιθυμία, συμφωνούν τα 
ακόλουθα: 

Άρθρο 1 

Τα δύο Συμβαλλόμενα Μέρη θα συνεργάζονται στον 
αγροτικό τομέα, τηρώντας τους σχετικούς νόμους της 
κάθε χώρας. 

Άρθρο 2 

Η συνεργασία, που αναφέρεται στο άρθρο 1 της 
παρούσας Συμφωνίας, θα περιλαμβάνει τους τομείς της 
γεωργικής έρευνας και ανάπτυξης και της γεωργικής 
εκπαίδευσης και εξάσκησης. 

2.1. Συγκεκριμένα η συνεργασία θα καλύπτει τις πιο 
πάνω δραστηριότητες στους ακόλουθους επί μέ¬ 
ρους τομείς: 
α) Έννειεο Βελτιώσεις 

Φράγματα, λιμνοδεξαμενές, αρδευτικά έργα, 
υδάτινοι πόροι. Προδιαγραφές έργων. Αξιο¬ 
ποίηση αποβλήτων, 
β) Υδατοκαλλιέργειες και Αλιεία 

Ανάπτυξη στη θάλασσα και στα γλυκά νερά 
διαφόρων ειδών (κέφαλος, γαρίδες κ.λπ.) και 
εκτροφή αυτών τόσο σε ανοικτή θάλασσα όσο 
και σε παράκτιες περιοχές. 

Προβλήματα περιβαλλοντικής ρύπανσης λόγω 
της υδατοκαλλιέργειας, βιολογικός καθαρισμός, 
εισαγωγή στην καλλιέργεια νέων θαλάσσιων 
ειδών. 

Βελτίωση της απόδοσης σε αλίευμα των α¬ 
λιευτικών σκαφών, 
γ) Βοσκότοποι 

Βελτίωση των μεθόδων για την αύξηση της 
βοσκοίκανότητας βοσκοτόπων, κυρίως άγονων 
ζωνών με μεσογειακό κλίμα με σκοπό την αξιο¬ 
ποίηση αυτών των εκτάσεων για την καλύτερη 
στήριξη και ανάπτυξη της αιγοπροβατοτροφίας 
με παράλληλη προστασία του εδάφους, 
δ) Γεωρνικέο εκμεταλλεύσειοΚαλλιέρνειες 
Ανάπτυξη, τεχνολογία και τεχνογνωσία θερ¬ 
μοκηπίων. 


Ανάπτυξη μεσογειακών καλλιεργειών. 

Πρόληψη νόσων των φυτών και βιολογική ο¬ 
λοκληρωμένη καταπολέμηση εχθρών των φυ¬ 
τών. Επίλυση προβλημάτων στην καλλιέργεια 
βαμβακιού, βελτίωση σπόρων και της σχετικής 
γεωργικής τεχνολογίας, 
ε) Τεχνολογία, τροΦίυων 

Επίλυση προβλημάτων και βελτίωση της ποιό¬ 
τητας μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων, 
στ) Κτηνιατρική - Κτηνοτροφία 

Βελτίωση της ζωϊκής παραγωγής. Πρόληψη 
ασθενειών των ζώων και καταπολέμηση αυτών. 
Προστασία της Δημόσιας Υγείας. 

ζ) Δασοπονία - Περιβάλλ ον 

Προστασία περιβάλλοντος και δασών, 
η) Έρευνα στην Ευπορία 

Έρευνα σε θέματα εμπορίας και προώθησης 
των αγροτικών προϊόντων. 

2.2. Χρηματοδοτικοί -Πόσοι 

Έκαστο Συμβαλλόμενο Μέρος θα εξετάσει τις 
δυνατότητες ενεργοποιήσεως διεθνών οικονομι¬ 
κών πόρων, όπως αυτοί που παρέχονται από την 
Ε.Ο.Κ., τον Ρ.Α.Ο. και λοιπούς διεθνείς οργανι¬ 
σμούς κατά την εφαρμογή του κοινού γεωργικού 
προγράμματος των δύο χωρών. 

2.3. Γεωργική εκπαίδευση 

Στον τομέα της εκπαίδευσης και των γεωργικών 
εφαρμογών, εφόσον εκδηλωθεί από το ένα Μέρος 
κατόπιν σχετικού αιτήματος μέσω της διπλωμα¬ 
τικής οδού, το άλλο Μέρος θα δέχεται την απο¬ 
στολή ειδικών τεχνικών και παραγωγών σε ινστι¬ 
τούτα, σταθμούς και κέντρα έρευνας και σύγχρο¬ 
νες εκμεταλλεύσεις και οργανισμούς, διάρκειας 
μέχρι ένα (1) μήνα καθώς επίσης και τη συμμετοχή 
τους σε σεμινάρια και συνέδρια, που οργανώνονται 
στις δύο χώρες επί αγροτικών θεμάτων. 

Άρθρο 3 

Για την πιστή εφαρμογή της Συμφωνίας αυτής, την 
υλοποίηση του άρθρου 2 και τον καθορισμό των τομέων 
κατά προτεραιότητα θα συσταθεί μία Μικτή Επιτροπή 
Εμπειρογνωμόνων Γεωργίας από τις αντίστοιχες υπη¬ 
ρεσίες και οργανισμούς των δύο Υπουργείων, με τη 
βοήθεια και επαγγελματικών φορέων, η οποία και θα 
καθορίζει και τις ανάλογες για κάθε αντικείμενο και 
δραστηριότητα ομάδες εργασίες, τις οποίες και θα 
εποπτεύει. 

Η ανωτέρω Επιτροπή θα συνέρχεται μία φορά το 
χρόνο εναλλάξ στην Αθήνα και στην Ιερουσαλήμ. Ο 
τόπος και ο ειδικότερος χρόνος της συνάντησης των 
μελών της Μικτής Επιτροπής θα καθορίζεται από τους 
Υπουργούς Γεωργίας των δύο χωρών. 

Άρθρο 4 

Οι δαπάνες διαμονής και διατροφής, καθώς και τα 
έξοδα των πτήσεων του ταξιδιού των αποστολών που 
θα πραγματοποιούνται, θα βαρύνουν το αποστέλλον 
Μέρος. Η άλλη πλευρά υποχρεούται να διασφαλίσει τα 
μέσα διακίνησης που θα χρειασθούν στο χώρο της 
επικράτειάς της. 
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•Αρθρο 5 

5.1. Η Συμφωνία αυτή υπόκειται σε έγκριση σύμφωνα 
με τις διατάξεις που ισχύουν σε κάθε Συμβαλλό¬ 
μενο Μέρος. Η ισχύς της αρχίζει από τη μεταξύ 
των Συμβαλλόμενων Μερών ανταλλαγή των επι¬ 
κυρώσεων της Συμφωνίας δια της διπλωματικής 
οδού κατά τα ισχύοντα στις δύο χώρες. 

5.2. Τα Συμβαλλόμενα Μέρη υποχρεούνται να μη 
μεταδίδουν σε τρίτους, χωρίς τη συγκατάθεση 
της άλλης συμβαλλόμενης πλευράς, επιστημονικές 
και άλλες πληροφορίες της αγροτικής έρευνας 
για τις οποίες λαμβάνουν γνώση με οποιονδήποτε 
τρόπο μέσα στα πλαίσια της Συμφωνίας αυτής. 

5.3. Η Συμφωνία αυτή ισχύει για πέντε (5) έτη και 
ανανεώνεται αυτοδικαίως για διαδοχικές περιό¬ 
δους ενός (1) έτους, εκτός εάν ένα από τα 
Συμβαλλόμενα Μέρη την καταγγείλει γραπτώς έξι 
(6) μήνες πριν από τη λήξη της. 

Συντάχθηκε και υπογράφηκε στην Αθήνα στις 7 Ο¬ 
κτωβρίου 1991, το οποίο αντιστοιχεί στο 29 Τισρέ 5752, 
σε δύο πρωτότυπα αντίγραφα, στην αγγλική, ελληνική 
και εβραϊκή γλώσσα και τα τρία κείμενα είναι εξίσου 
αυθεντικά. 

Σε περίπτωση απόκλισης της μετάφρασης, το αγγλικό 
κείμενο θα υπερισχύσει. 

Για την Κυβέρνηση Για την Κυβέρνηση 

της Ελληνικής του Κράτους του Ισραήλ 

Δημοκρατίας 

ΣΩΤΗΡΗΣ ΚΟΥΒΕΛΑΣ ΠΑΡΗΑΕΕ ΕΙΤΑΝ 

Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή 

του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, της δε κυ- 

ρούμενης Συμφωνίας από την ολοκλήρωση των προϋ¬ 
ποθέσεων του άρθρου 5 παρ. 5.1 αυτής. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου 
του Κράτους. 

Αθήνα, 7 Μαρτίου 1994 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

01 ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

Κ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ Α. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΓ 

ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

Γ. ΜΩΡΑΪΤΗΣ 

θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους 
Αθήνα, 8 Μαρτίου 1994 


ΝΟΜΟΣ ΥΓΊ' ΑΡΙΘ. 2193 

Η 19η Μαΐου καθιερώνεται ως ημέρα μνήμης της γενοκτο¬ 
νίας των Ελλήνων του Πόντου. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 


Άρθρο 1 

Ορίζεται η 19η ΜαΓου ως ημέρα μνήμης της γενο¬ 
κτονίας των Ελλήνων του Πόντου. 


Άρθρο 2 

Ο χαρακτήρας, το περιεχόμενο, ο φορέας και ο 
τρόπος οργάνωσης των εκδηλώσεων μνήμης καθορί¬ 
ζονται με προεδρικό διάταγμα, που εκδίδεται με πρόταση 
του Υπουργού Εσωτερικών, ύστερα από γνώμη των 
πλέον αναγνωρισμένων Ποντιακών σωματείων. 


Άρθρο 3 

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημο¬ 
σίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 


Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφη¬ 
μερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου 
του Κράτους. 

Αθήνα, 7 Μαρτίου 1994 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΑΠ.-ΑΘ. ΤΣΟΧΑΤΖΟΠΟΥΛΟΣ 


Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους 


Αθήνα, 8 Μαρτίου 1994 


Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Γ. ΚΟΥΒΕΛΑΚΗΣ 


Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Γ. ΚΟΥΒΕΛΑΚΗΣ 
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ΕΘΝΙ ΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

Εκδίδει την ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ από το 1833 


Διεύθυνση 

Ταχ. Κώδικας : 

Καποδιστρίου 34 

104 32 

Οι υπηρεσίες του ΕΘΝΙΚΟΥ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ 

ΤΕίΕΧ 

22.3211 ΥΡΕΤ ΘΠ 

λειτουργούν καθημερινά από 8.00' έως 13.00" 

ΡΑΧ 

5234312 


ΧΡ ΗΣΙΜΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 


* Πώληση ΦΕΚ όλων των Τευχών Σολωμού 51 τηλ.: 52.39.762 

* ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ: Σολωμού 51 τηλ.: 52.48.188 

* Για φωτοαντίγραφα παλαιών τευχών στην οδό Σολωμού 51 τηλ.: 52 48 141 

*Τμήμα πληροφόρησης: Για τα δημοσιεύματα των ΦΕΚ Σολωμού 51 τηλ 52.25.713 - 52.49.547 

Οδηγίες για δημοσιεύματα Ανωνύμων Εταιρειών και ΕΠΕ τηλ.: 52.48.785 
Πληροφορίες για δημοσιεύματα Ανωνύμων Εταιρειών και ΕΠΕ τηλ.: 52.25.761 


* Αποστολή ΦΕΚ στην επαρχία με καταβολή της αξίας του δια μέσου Δημοοίου Ταμείου Για πληροφορίες: τηλ.: 52.48.320 


Τιμές κατά τεύχος της Ε ΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ: 

Κάθε τεύχος μέχρι 8 σελίδες δρχ. 100. Από 9 σελίδες μέχρι 16 δρχ. 150, από 17 έως 24 δρχ. 200 
Από 25 σελίδες και πάνω η τιμή πώλησης κάθε φύλλου (δσέλιδου ή μέρους αυτού) αυξάνεται κατά 50 δρχ. 


Μπορείτε να γίνετε συνδρομητής για όποιο τεύχος θέλετε. Θα σας αποστέλλεται με το Ταχυδρομείο. 

ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ 


Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 2531 


Η ετήσια συνδρομή είναι: 
α) Για το Τεύχος Α’ Δρχ. 

15.000 

β> 

» 

» 

» 

Β' 

» 

30.000 

Υ) 

» 

» 

» 

Π 

» 

10.000 

δ) 

» 

» 

» 

Δ' 

» 

30.000 

ε) 

» 

» 

» 

Αναπτυξιακών Πράξεων 

» 

20.000 

στ) 

» 

» 

» 

Ν.Π.Δ.Δ. 

» 

10.000 

ζ) 

» 

» 

» 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

» 

5.000 

η) 

» 

» 

» 

Δελτ. Εμπ.& Βιομ. Ιδ. 

» 

10.000 

θ) 

» 

» 

» 

Αν. Ειδικού Δικαστηρίου 

» 

3.000 

0 

» 

» 

» 

Α.Ε. & Ε.Π.Ε. 

» 

200 000 

ια) Για όλα τα Τεύχη εκτός ΤΑΕ-ΕΠΕ 

» 

100.000 


Κωδικός αριθ. κατάθεσης στο Δημόσιο Ταμείο 3512 


Ποσοστό 5% υπέρ του Ταμείου Αλληλο¬ 
βοήθειας του Προσωπικού (ΤΑΠΕΤ) 

Δρχ. 750 

» 1.500 

» 500 

» 1.500 

» 1.000 

» 500 

» 250 

» 500 

» 150 

» 10.000 

» 5.000 


Πληροφορίες: τηλ. 52.48.320 









